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А)‏ عم 


أن تیونغ هسیو = السلام عليكم أو وعليكم السلام ۔ 
هنی بیو (j=‏ هنی .. 

يوردان سرم اي يابو = (d)‏ شخص أردني ‏ 

أو هنكوك سرم إي يايو = (д)‏ شخص كوري . 
أن نيونغ هي کسیو = مع السلامة . 


الحرکات في اللغة الكورية تنقسم إلى قسمين: 

(ا) حركات قصيرة : مثل الفتحة ( ٢‏ )۰ الضمة ( + ) فصرة( | ). 

(ب) حركات مركبة في الكتابة : مثل (ه)4 . 

حین نتكلم عن حرکات اللغة الكورية تما نعني بها الحركات التي ينطقها المتحدثون في کوریا والتي بنطقها 
الکوریون في سيول عاصمة کوریا وهي تختلف في بعض صفاتها عن الحركات في لهجات أقاليم чой‏ 
الأخرى. والجدير بالذكر أن الكلمات مكونة من الحركة وهذه الحركة هي الأساس في بناء الكلمة وهناك عشر 
حركات مفردة في اللفة الكورية. 


٠‏ اقرأ الكلمات التي تبدأ بحركة الفتحة. 


يس 


٠‏ اقرأ الكلمات التي تبدأ بحركة الضمة. 


کون 


٠‏ اعد كتابة الحرکات في المربعات الفارغة. 


о 


٭ اقرا الكلمات المبندنة بحركة الكسرة. 


за 9 


».اع كتابة الحركات في المریعات الفارغة. 
۱ ۱ 
ЛЕЛЕ J °|+[1‏ 


٠‏ اقرأ الكلمات الميتدنة بحرف (п)‏ . هذا الحرف يقابله الجیم المصري حینما بقع بين 
الحركتين ويقابله الكاف بالعربية حينما يقع في بداية الكلمة ونهايتها. 


٠‏ _أعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


أعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


» اقرأ الكلمات المبتدنة بحرف (=). هذا الحرف يقابله الدال العربية حينما يقع بین الحركتين 


ويقابله التاء العربية حينما بقع في بداية_الكلمة . 

Ө + 
м 
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٭ آعد كتابة الأحرف في المریعات الفارغة. 


٭ الحروف الساكنة في اللغة الكورية: 

عدد أحرف اللغة الكورية أربعة عشر حرفاء وتتركب الكلمة في ün‏ الكورية من ثلاثة أحرف في حدها 
الأعلى وفي الحد الأدنى حرفين. وطريقة الكتابة في ЩО‏ الكورية بطريقة معاكسة للغة العربية. وقراءة الكلمات 
بطريقة متسلسلة حسب ترتيب الأحرف الکوریة, عادة طلاب العرب لا يجدون صعوبة في مواضع النطق ولكن 
بعض الأصوات Да‏ : حرف السين وحرف النون يحتاجان إلى الانتباه لأنهما يتغيران في مواضع نطقهما حينما 
تتبعهما الكسرة. وهنالك أصوات مشترکة بين اللغة الكورية واللغة العربية في نقس مواضع النطق وهي الهاء 
والكاف والواو والیاء والتاء والميم. وتلاعظ أن الأصوات ذات الصفات المشتركة هي: التاء والكاف والسین 


والهاء والميم والنون واللام والواو والياء. ولکن الآصوات التي فيها اختلاف فهي اصوات نفسية وضعیفة 


وقوية. فلا يميزها الطلاب العرب في بعض أصواتها. 
٭ _ اعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 
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٠‏ اکتب الأحرف 
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تریب نٹ کالہ 


التالية مع الحرکات في المربعات الفارغة. 


т 


د و 


+ الحرکات الأساسية في اللفة الكورية : آعد كتابة الحرکات التالية في المربعات الفارغة. 


а 


الثقافة — 


الاسماء الكورية تتکون من مقطعين ويكون اسم العائلة في الأول واسم الشخص في الثاني مثل کیم هاون 
(كيم: اسم Ша)‏ هاون: اسم الشخص). وفي العادة لا ينادي على الشخص باسمه بل باسم العائلة إلا في حالة. 
واحدة وذلك بين الأصدقاء. في اللغة الكورية حساسية للمنصب ودرجة القرابة بين المتكلم والمخاطب. فالشعب 
الكوري يقول أولا اسم العائلة أو اسمه الكامل تليه اسم المنصب مثل 
اكيم هاون دكتور أو كيم دكتور أو دكتور فقط وبعكس اللغة العربية التي تستخدم أولا اسم المنصب يليه الاسم 
الشخصي أو اسمه الكامل. الدكتور فقط أو الدكتور محمد حسن أو الدكتور محمد. هذا وتختلف صيغ الاحترام إذا 
کان التخاطب بين الزملاء في العمل أو الاصدقاء أو أكبر من المتحدث بقليل. وتسمى هذه الصيغ الاحترامية. 
وهي كلمة (سي) التي توضع بعد الاسم كاملا أو بعد الاسم الشخصي. مثل هاون سي أو كيم هاون سي. و عند 
ندام الأطفال في كوريا يستخدم الكوريون الاسم الشخصي فقط أو الاسم كاملا ويضعون حرف ( آ أو يا) مثل 
هاون آ أو كبسون З‏ 


الدرس الاي 2 2 A‏ 


ся за) 
ане نيونع هسیو‎ - 
ене أن نيونع هسیو‎ - 
. في الجامعة الأردنية‎ (Gap طالب(‎ (d) = يوردان ديهك کیو هك ساينغ اي يايو‎ - 
يوردان سرم اي يايو ۶ هل أنت شخص أردني ؟‎ - 
ني , يوردان سرم اي يايو. > نع قا شخص أردني.‎ - 
نيونغ هي كسيو = مع السلامة‎ - 
أن نيونغ هي كيسيو > مع السلامة ۔‎ - 


A اقرا لکلمات المبتدئة بحركة ( د‎ ٠ 


+ آعد كتابة الحركات في المریعات الفارغة. 
і‏ 1 1 1 1 4 | 


.) 1 ( اقرا لمت التي تحتوي على حركة‎ ٠ 


FEF 


٠‏ _آعد كتابة الحركات في المربعات الفارغة. 


30۲ 


A ۱ ( اقرا الكلمات التي تحتوي على حركة‎ ٠ 
جم‎ < 


дА ف‎ 


٠‏ اعد كتابة الحركات في المریعات الفارغة. 


(е ( اقرأ الكلمات االتي تبدأ يحرف‎ ٠ 
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ае aqe 


٠‏ اقرا الکلمات االتي تبدأ بحرف (в)‏ . هذا الحرف یقابله الراء حينما بقع في أول الكلمة 
ویقابله اللام حينما يقع في نهاية الكلمة . 


SESE SENET 
3 | 


۰ اقرأ لکلمات التي تبدا بحرف ( (в‏ 


٠‏ اعد کتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


۰ اقرأ الکلمات المبتدنة بحرف (ы)‏ هذا الحرف یقابله الباء قي اللغة العربية حینما بقع بين 
الحرکتین ویقابله ( م ) الإنجيلزية حینما بقع في بداية الكلمة ۔ 


гр وو‎ 1 


٠‏ اعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


٠‏ ميز الحركات التالية حسب نطق اللسان النسبي عند النطق بالحركات الكورية. 


(4) = په‎ 
Ше ы 


зё‏ کت 


٠‏ اقرا الكلمات التالية باستعانة المقاطع الكورية. ( ص= الحروف الساكنة؛ ح=الحركات) 
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بعد أن يبلغ الولد الكوري سن السادسة من عمره يرسله الأهل إلى نوادي التايكواندو لندريبه على 
هذه اللعبة المفضلة لدی الشعب الكوري؛ وذلك لیس بهدف الهجوم على الآخرين بل للدفاع عن 
ош‏ 

الشعب الكوري في يعض الجمل لا يستخدم المتكلم المفرد (Ы)‏ بل بستخدم الجمع المتكلم (نحن) مثل 
а‏ مدرستنا Доза‏ 


A| за الدرس‎ 


أن نيونغ هسيو = وعليكم السلام ۔ 

یوردان ديهك کیو هك ساینغ اي يايو = (L)‏ طالب( طالبة) في الجامعة الأردنية . 
یوردان سرم أي یایو؟ 

на‏ هنكوك سرم اي يايو. 

طو من نايو = أراك مرة أخرى . 

تي , أن نيونغ هي كسبو = مع السلامة ۔ 


الحركات في اللفة الكورية تنقسم إلى قسمین۔ 

)|( حركات منفرجة: — 1 ۲ ۱ 4 |( مثل الصوت المنفرج المرتفع المركزي (- ). 

(ч)‏ حركات مستدیر: T Д‏ #) مثل حركة مستديرة نصف مغلقة أمامية ( (د ويه) وحركة 
مستديرة مغلقة أمامية ( [+ وي ). 


. ) -( اقرا الكلمات التي تحتوي على حركة‎ ٠ 


to نہ‎ 
#4 энг 


».اع كتابة الحركات في المریعات الفارغة. 


۰ اقرا الكلمات التي تحتوي على حركة ( اند ). 


яя‏ اوي 


٠‏ اعد كتابة الحركات في المربعات الفارغة. 


«Уз |4 | | 


.) 7[ ( اقرأ الكلمات التي تحتوي على حرکة‎ е 
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ء_ اعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


٭ اقرا الكلمات المبتدنة بحرف ( © ) وهذا الحرف يكون سكونا حينما يقع في أول الكلمة 
وخاصة قبل الحرکات. ويكون نونا مدغمة حينما يقع في آخر الكلمة. 


٠‏ اقرأ الكلمات التي تبدا بحرف ( × ) = تش. هذا الحرف يقابله الجيم العربية حينما يقع 


بین الحركتين. 


аня 


+ اعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


٠_أعد‏ كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


٠‏ انظر إلى الحركات المركبة مع نصف حركة؛ وآعد كتابتها في المریعات الفارغة. 
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o‏ استمع للکلمات واکتبها في الفراغات التالية. 
3 .2 
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الثقافة الكورية: 


لا يحب الشعب الكوري العدد "4" ونلگ بسبب دللته على الموت في الكلمات الصينية ؛ و لا يحب الشعب 
الكوري كتابة الأسماء بالٹون الأحمر وذلك كما جرت العادة بكتابة أسماء الأموات باللون الأحمر. 


الدرس الرابع 2 4[ 


(яз) 
. أن نیونغ هسيو = السلام عليكم‎ - 
, وعليكم السلام‎ = на ان نیونغ‎ - 
یایو. يوردان ديهك کیو هك ساينغ إي يايو =(قا ) لبنى. )3( طالب( طالبة) في الجامعة‎ ШЫ 
. الأردنية‎ 


- مموه لیو = ما سمك؟ 
аа -‏ (أنا) کم إن سو 
- اد کسبیو؟ھ إلى این قت ذاهب؟ 

ма -‏ كايو = (أنا) ذاهب إلى المدرسة ۔ 
- .من نسو بان كيسمتد = سورت باللقاء . 


المقطع والنبرة Accont‏ تشتمل المقاطع الكورية على حركة واحدة على الال والمقاطع الشائعة في اللغة. 
الكورية هي С)‏ ص. ص ح۔ ص ح ص). ویشدد الكوري غالبا على المقطع الأول من كل كلمة؛ هؤلاء قوق 
سن الستين سنة. اما النبرة عند الاشخاص تحت الستين سنة فيقع على المقطع الثاني وقد تطورت النبرة في 
اللغة الكورية قاصیحت لا تؤدي اي وظيفة دلالية فی اللغة الكورية المعاصرة. 


) ۴ ( اقرا الكلمات التي تحتوي على حركة‎ e 


لا سس 


٠‏ أعد كتابة الحركات في المربعات الفارغة. 


+ اعد كتابة الحركات في المربعات الفارغة. 
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۰ اقرأ الكلمات التي تحتوي على حركة ( للد ). 


za за 


_اعد كتابة الحركات في المربعات الفارغة. 


[e]+[=] ۶ 8 1 


< اقرأ الكلمات التي تحتوي على حركة ( T‏ ). 
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۰ اقرا لکلمات التي تبدأ بحرف (2). 


< اقرأ الكلمات التي تید يحرف ( >5 ). 


ж) ٠‏ كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


٠‏ اقرأ الكلمات التي تب يحرف ш]‏ وهذا حرف يقابله م . ويعتبر هذا الحرف بالإنجليزية. 
aspirated letter)‏ ( 
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».اعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


٭ а‏ الكلمات التي تبدا بحرف الهاء ( 5 ). 


ам 


+ 
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е‏ _أعد کتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


٭ ميز الأحرف القوية المهموسة 1771 وأعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


11 15 7175 ۸ الأحرف ص9 .ٌ۸ ۳- الأحرف الضميفة للهمرسة‎ од 
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اقرا الکلمات التائية ولاحظ الفرق بينها.. 
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+ کتب الكلمات التي ستسمعها من المعلم في الفراغات التالية. 


.3 2 1 
٭ التمييز بین الأحرف المهموسة والمجهورة: ميز الحروف المجهورة والمهموسة وأعد 
کتابتهما في المربعات 
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си “2 яе 
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٭ اکتب الكلمات التي ستسمعھا من المطم في الفراغات التالية. 
3 .2 1 


4. 2 6. 


+ الحرکات القصيرة والحركات الطويلة: میز بین الحركات القصيرة والحرکات الطويلة, 


ъъ» 


بد اشنا М‏ 
بسح 
аз‏ بر 
мо Q‏ الكلمات التالية لفظا صحيحا. 
ارسریر оял]‏ سير )3931949 
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كرين تان [. 1 38 )8ه خخ يد ада а ад‏ 


AREA) التمارين:‎ 


-١‏ استمع وضع دالرة حول للقطغ الذي تسمعه. 
Я, ۳-۰‏ بل ,71 
psy +‏ 
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=t‏ اع وضع ак‏ حول فلت قلي تسعب 
د ъъ‏ 


ял, Яя, ая, ع ان‎ 


+- استمع وضع دار حول القطع الذي تسد 
د AE‏ چله 
ع ха, FF‏ 


-٤‏ اقرا الکلمات الدعيلة على ال الكورية. 


نر H‏ 
а‏ ولو وه 


HA, FR, HR, 718 -r 


HEEE + 


ору (Арайтеп) 919] (Cake) #121(Сойсе) Ў #1 (Сотршег) 


یمهم Cream)‏ مهلل الاح مزه (Ное)‏ 


Рах)‏ الا 


Juice) WW A](Taxi) ейн] (Television) =Æ (Sports) 


В.А Çh(Jordan) VL š (Morocco) ©] Я (Egypt) f ѕидап) 


۰ رتب الحروف الساكنة والحرکات. 


з (а | د‎ (эа | و‎ | ٩ | #۸ | د‎ 


الضمیر واسم الإشارة في اللفة الكورية: 
ایستخدم الضمیر في اللغة الكورية في محل أسماء الأشخاص والأماكن والأشياء وهذه الضمائر تقسم إلى 


)١‏ ضمير شخصي مثل إا ,4ا 

9, بت‎ я اسم الإشارة مئل‎ (Y 
يتضمن الضمير الشخصي صيغة الاحترام وهذا ما تتميز به اللغة الكورية؛ و الضمائر الشخصية تنقسم‎ 
متواضع‎ (r) حسب درجات الاحترام أو التقدير إلى ثلاثة أنواع وهي : (۱) عالي المستوى (۲) متوسط‎ 
да كما ترى في الآمثلة‎ 

(а, дя) ومتواضع‎ (3, е) المتكلم: متوسط‎ )١ 

(4) ومتوسط‎ (84, ФЕ, ЯМ, ай ( المستوى‎ де المخاطب:‎ (Y 

(за, 29, о] ( و متوسط‎ ) о}, 2۷, ۷ ( الغائب : عالي المستوى‎ (r 

)۹ я, A) ومتواضع‎ 


اسم الإشارة في اللغة الكورية يحل محل الأماكن أو الأشياء . ونحدد نوع اسم الإشارة المستخدمة — 
المسافة بين المتكلم والسامع. 

сіў], суд, ۱‏ نستخدمها عندما تكون الأشياء أو الأماكن قريبة من المتكلم.. 

ла, ٢‏ , 77 نستخدمها عندما تكون الأشياء أو الأماكن قريبة من لسامع. 

A) (T‏ ,ا АЛ,‏ نستخدمها عندما تكون الأشياء او الأماكن بعيدة عن السامع والمتکلم. 

(та, ве 24, р) غير محمد‎ (t 
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иф: оро AAE $F Аба Ял مغرو سونساغ يمون هنفوك سرم يي‎ 
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اد برع می За ۹1۷ 8[| АЗ‏ 


2. 
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سیا‎ МА AF نسي سود سفرك سرم هدنه‎ 


AWAJ: e, FF Ааа Яна 


М8 ра الكلمات‎ ва 

ет‏ سه سم зае‏ زوج سه 

жогал] #وغم۹ بای و ور‎ чч 
раге] 


انتبه للفظ الحروف التالية عند وقوعها في آخر الكلمة .}7 


ша الكلمة.‎ ца 3 ед 94 
ч я, АА 
3 я жа 
m " м, чл 


Г m - ъа 
E ° 


с гла 
А * w 
= х ч.ч 
9 * 5 
е ч 
* وه‎ tet 
۷ 5 سیب‎ 
[т] o ч, 
ч з “а 
СР! - و چو‎ 
Fl 3 ۳5 
ч. أكمل الجمل التالية كما في المثال الأول‎ 
هه ديو دهن‎ LLET S 
3 ۸ + Т + ۲ ۰ 4 «+ | + ع جع‎ 
5 в + + ве 6 ن + لد ود‎ = 
ч. аба کون الجمل التالية حسب المثال‎ 
ма: 1191+ зам 


Hd? зам = ta зам 
Uas HEYE یں‎ HA 
جون‎ илме 341 ۶ 


ЦЕЛЕР 
٭ کمچ‎ Ый, Зе оро] AAY مدرس اللغة العربية‎ 


2. пере چھ‎ ۷ 
дач تج‎ ۷ 


استخدم فعل الكينونة في الأمثلة التالية соў.‏ او оа.‏ .ل 


зер xeffed a.‏ د 
зра. зра в.‏ 


ша 


ٹیہ 


اقرأ لحوار التالي واحنف الكلمات التي يمكن حذفها Dh.‏ 


мл: ek ۹ہ 8۲۸۷وی‎ 
نه‎ ала. 
ча оја. 


яе яа جو‎ 
е سل مت‎ 7 
بح‎ де етая. AE AF 2 


کون جملا من الكلمات التالية كما في المثال السابق wJ.‏ 


мз}: Зор. ملش رز‎ 


٩۱۸۶ ۶۶ ۶‏ ,۹۱۹۲۱۱۹۱۰۷ سن 
۷ لن = Ч МЧ‏ لل а 4344) = ены‏ ,1 


2. وروگ‎ ач 


з. solê = YE АФ, даць جع‎ А 


أجب عن الأسئلة اثثالیة: ب(نعم) أو (9) А.‏ 


эл: за 
لو کے مهد‎ 2? 
ч. оэ, #8. 
رد‎ maaa? 
3 
2. ела 
8847 
@ 
Фи 
з. жа 


і з. aqa? 


اقرأ النص التالي قراءة جهرية معبرة وأجب على الأسئلة التالية о},‏ 
бер REH ٨۰۱۶‏ وه ووه ۳20 пат HAYE‏ 
гае ера‏ غو هو ید دو یڈ تیر دهن апр‏ 
aitoe. way 4‏ ری ہج ری ہیر ۰۱۹۳ сено‏ 
ورس Fate Фе ане] сца. $F‏ ۱ 

1. کرو‎ наще Флор Adela? 

دل фена‏ وعم سو .2 

3 Fat جع‎ Аја? 

4 фае HF еа? 


5 так یں‎ 


تحدث عن صفك في اللغة الكورية معتمدا على الدرس السابق .بر 


ajs] [А 
аа] 80 
له ه‎ ۸۴ 


È 
È 


۳1 


# 


щу 


щу 


я 


А 


г] 


Чо 


чї 


lu 


8 


9 


е] 


Ф + FAN هر‎ |ә... 


منی: مرحبا 

لپنی: مرحبا 

منى؛ فا منی, ما اسمك؟ 

البنى: انا لبنى. هل انت طالبة في الجامعة الأردنية؟. 
منی: عم أنا طالبة في الجامعة الأردنية, 

البنى: هل مدرس QD‏ الكورية هو شخص كوري؟ 
منی: نعم؛ هو شخص کوري. 

البنى: مع السلامة.. 


منى : مع السلامة. 


الثقافة واللغة الكورية: 


تتکون مفردات اللغة الكورية من ثلاثة عناصر وهي: 
١‏ الكلمات من اصل كوري وهي تتشكل من مجموع مفردات ЩО‏ الكورية ата‏ 
٢۔‏ الکلمات الكورية من أصل صيني وهي تتشكل من مجموع مفردات اللغة الكورية СЖ.‏ 
۴ لکلمات الكورية من أصل أجنبي أو إنجليزي وهي تتشكل من مجموع مفرداتها Ж?‏ 


استخدم الكوريون قبل أكثر من أربعين سنة الكلمات الكورية التي من أصل صيني بكتابة Айка‏ وحینما 
وجدت صعوبة لدی أطفال كوريين في تعلم هذه الكلمات الصينية مع اللغة الكورية أصدرت وزارة التربية 
والتعليم بناء على ذلك تصریحا تمنع فيه تعليم الكلمات الصينية التي أدخلت إلى اللغة الكورية في المدارس. 
لما الكلمات الكورية من أصل كوري فهي الكلمات المستخدمة للدلالة على الطعام والملايس والسکن 
والأماكن الجغرافية والأفعال البشرية الطبيعية الفطرية كالذهاب والإياب والجمادات(الشجر والتفاح) واسماء 
الحيوانات وأصواتها والأمثال الشعبية التي تعكس الثقافة التقليدية التراثية. ومعظم اللواحق والحروف 
جاءت من اللغة الكورية الأصلية وتستخدم الكلمات الكورية من آصل صيني في أسماء الدوائر الحكومية 
والأسماء الثقافية التراثية والأسماء الشخصية وأسماء الأماكن الجغرافية مثل اسم المدن الكبرى في كوريا. 
و٩6‏ من الكلمات الدخيلة في GD‏ الكورية هي من أصل إنجليزي Apartment:‏ - کته 
باللفظ الكوري. A3] -Coffee‏ باللفظ الکوري. A Fax‏ باللفظ الكوري. hotel‏ - 59 
باللفظ الكوري. 


4 62 бал 


+ 0811 #2 Ae} 


1. 

أن تیونځ صییر رنداسي ?4 дра: дада, Ф‏ 
موا ماسييو 2.7 8141 Я‏ 

ak 


انطوكي йй? аз‏ 
تشال تشينييو رندا سیتون لوطيو бя?‏ وید Ац: Ф Яша.‏ 
нуз‏ تل تشیتييو AE АЩА‏ بات 
تلم سا صویوتشی تشهينغوييو дара. 24 UFAR,‏ 
дая? яа мача. «аа.‏ عدن جره 

ان نيونغ هاسييو تشهو لوم بییکیسمند. أشرف امند 
أن نيونغ هاسييو شادي يیو له ۸11 ۹1814427 дц:‏ 
اس اا وا 


دي зе 499] ۱۵ 2127 мы‏ ;94 
توسوغوان توي اي إسییر..۔916[2 لد Чо): Salt‏ 


لونهانغ لون لودي إسويو ос] AAR?‏ 242 ;99 

أتشبيغرك أسيير 8.7 ۵۲۸۷ ۳۹/2۴ Мае‏ 

99; М.д 

أوتشيغوك أبي ویو АКЕН Дора‏ 

dol: أومشيغون کوانشساتایو 7 له لوس‎ эй 
مس‎ фера. ۴ ئي تشو | یو كوبيغا ماشیسویو‎ 


الفظ الکلمات ада‏ 


зон тл] °ч до я] 
йо] яо} ع‎ 434] 
AYALA) ال‎ 

مهس و سا 
تصریف الأفعال والصفات .71 

„е чә |»‏ عکل‌ردي | » شکل فاموسي 
ملا ساسا قعل 27 

8 7 2539] Ма. 

ЗА 39] ۱ 

AM 1‏ اس 

ра яча ag 


القاعدة: عندما تتتهى الكلمةب F‏ 


أو Й‏ تضع في لخر الكلمة Я‏ بعد آن نحتف шше ул}‏ مب d‏ 


او -| + حرف أو حرقين فی تهاية الكلمة نحذف إا ونضع 8 |۰9 وعتدما تنتھی الكلمةب | أو | + حرف أو 
حرقین في نهاية الكلمة تحتف +6 وتضع йа‏ 


че». 
лая. 


«чава? UEA quq. 


«нуе. 


Я 


أكمل الفراغات التالية معتمدا على المثال UP,‏ 


мл: МЧ: و دع‎ лерда? 
еч: tao за. 
1.94: аф و‎ ама? 
ہد سی ین‎ 
nek ada, ښترخه‎ 8: 4 
da: 
з. :جو‎ Фа м, дач 
деа: оца, ۵ء‎ 
1. “н @ 4, 
я 634 мач аз 


яд: зма? نر وی‎ 


کون جملة مفيدة حسب الكلمات الموجودة في الأسئلة СЬ‏ 


зя: аз, 19. 
1 4491 149 
1 
1; ٩۳2, 8 = 
2. A, AF 
з. 84, мас 
4. 84, HF 
5. 99, ANRH. 
Э}. املأ الفراغات التالية باستخدام اللغة الكورية‎ 
qe: عد ووو‎ я? 
=u: š 
pom 
зд я, . 
паа 
за ачама? 
فرصة سعيدة‎ 
قا ند‎ 
|. اكتب حوارا حسب المثال الآثي‎ 
ми: :و‎ fl AA AL? 


vL: ga 0(۹ язя. 


1- #9 901 QAR? 
امج رہ‎ A QAR? 


3- 1411141 o Qe? 
4- Hol віч 5 


املا المربعات التالية بمعلومات صديقك بعد أن تساله عنه м},‏ 
as ۶ зая та‏ 13 


] 


8 \ النص التالي وأجب الأسئلة التالية А}.‏ 


чен че] бера. HFH موه سه لسع ,2155 وه‎ ой. 
эй رز ہیں‎ ој سید نی‎ оја. BFE Яні ент Яз. 
паг جره‎ Фора. HFA ۸49 A4 7447 ولهو‎ лая 129 
ARA 4% ۵۰ج وله .عاد‎ айа. ید‎ 49 FA ان‎ 
AAA. TAHE орт яа. пейт Яс] она. 
1. аа мес ہیں ناه‎ 


2. AFA 49۰ 197 


з. ARA че ۹ه‎ QAR? 


4. وماج‎ AF ۶۵4۶ сія? 


5. мА: сіц оја? 


ې 


اكتب حوارا عن موقع المدينة حسب المثال الآتي OF.‏ 
ЕЗ‏ 


اكتب في المستطيل جملا مفيدة تصف صفك باللغة الكورية معتمدا على الدرس السابق Ap,‏ 


صف موقع الأشياء في غرفتك باستخدام ظروف الزمان والمكان .21 


تحدث عن جامعتك Fh.‏ 


2 
Ча] 
сн 
то 


3 
املا الفراغات التالية ‚ 


з [аі |۶ 


2 7 


го, 
> 
ات‎ 
7 


Ë 


=| اچ 


fa fa‏ په 


9 


۴ 


по 


А 


А 


AF 


9 


го 


sp 


Ч |, ве |S ۰ я [я ۴ 
% [9 а [2]. | 
|) 
aja] JaJa] JaJa] Jefa 
الدرس السادس: الجامعة‎ 


: مرحبا یا راندة, ماذا تعملین؟ 


сн‏ نس جید: والقهوة لذيذة, 


الثقافة الكورية: 

عدد المتحدثین باللغة الكورية الرسمية ٩۷‏ مليونا في شبه الجزيرة الكورية: منهم ۲۴ مليون متحدث في 
کوریا الشمالية و٤٤‏ ملیونا في чуй‏ الجنوبية. وعدد أفراد الجالية الكورية ٠.١‏ مليون نسمة؛ يتحدثون 
باللغة الكورية الموروثة من آبانهم ولكن لغتهم الرسمية هي لغة الدول التي ينتمون إليها مثلا مليونان نسمة 


في الصين من الكوريين و مليونان في الولایات المتحدة الأمريكية ٠.٦‏ ملیون في اليابان ونصف مليون في 
روسیا. أما اللھجات الكورية فتختلف باختلاف المناطق الجغرافیة وعددها سبع لهجات وهي: 
۱- اللهجة الكورية في المناطق الوسطی وتستخدم في العاصمة سيول وضواحیها و هي اللغة الرسمية في 

كوريا الجنوبية. 
Л‏ لهجة تشونجتشائج التي تستخدم في МӘ‏ تشونجتشتغ الذي بقع بين الوسط والجنوب. 
۳ لهجة جوللا التي تستخدم في الجنوب الغربي لشبه الجزيرة الكورية.. 
-٤‏ لهجة کیونجسانج تستخدم في الجنوب الشرقي لشبه الجزيرة الكورية. 
-٥‏ لهجة بيونج يانغ وتستخدم في عاصمة كوريا الشمالبة وضواحيها وهي اللغة الرسمية للكوريين 
л‏ لهجة هامكيونغ التي تستخدم في الشمال الشرقي لشبه الجزيرة الكورية . 
۷۔ لهجة جیجو وتستخدم في جزيرة جيجو. 

هذا التقسیم الجغرافي للهجات يبين التفاوت السياسي والاجتماعي بين الشمال والجنوب في чәй‏ بسبب 
تقسیم الدولة إلى قسمین شمالي وجنوبي نتیجة للتدخلات الأمريكية والسوفياتية. الکوریون الشمالیون أخذوا 
آلاف الكلمات الصينية ولكنهم غيروا معانيها ہما ينسجم مع معاني الايديولوجية الشيوعية. اما الكوريون 
الجنوبيون فأخذوا كلمات إنجليزية واستخدموها كما هي بلفظها ومعناها. وعلى الرغم من التفاوت في اللهجات 
بین الشمال والجنوب إلا أن الشعب الكوري شعب ذو قومية كورية وا 
وتستخدم وسائل الإعلام في کوریا النهجة الكورية لنصيحة. وذلك لترسيخ في أذهان الشعب الكوري 
والتحدث بهذه اللهجة وتسمى في كوريا الشمالية “اللهجة الثقافية" بينما تسمى في كوريا الجنوبية " اللهجة 
النموذجیة' وهي في المحصلة لهجة واحدة ولكن بتسميات مختلفة. آقرب ШЫП‏ إلى اللغة الكورية هي D‏ 
اليابانية وعلى الرغم من صعوبة التواصل بين الياباني والكوري لغوياء إلا أن العلاقة بين هاتين اللغتين ضعیفة 
نسبيا إذا قيست بالعلاقة بين اللغة الانجليزية والفرنسية مثلا. 

وصنفت الدراسات اللغوية كلا من الكورية واليابانية ضمن СО‏ الأنطانية والدولتان كوريا واليابان 
مرتبطتان بالصين ثقافيا وجغرافيا وتاريخيا ولكن اللغنين الكورية واليابانية ليستا من GD Ше‏ الصينية: لذا 
فان هاتين اللغتين غير مرتبطتين نحويا وصرفيا باللغة الصينية ولكنهما بالمقابل استوردتا كثيرا من الكلمات 
الصینیة التي تلعب دورا محوريا في الكلمات الكورية واليبانية. ثم تطورت هذه الكلمات والحروف الصینیة 
المستوردة تطوزا مستقلا في كوريا والصين واليابان وأخيرا أصبح لفظ تلك الكلمات المشتركة لفظا متباينا 
تماما مثلاء يقول الصيتي “ هنكيو" ويقصد بذلك " كوريا” ؛ بينما يقول الكوري "هنكوك" إذا آراد نفس 
а. мд‏ فيقول "كتكوكو". 
استوردت اللغة الكورية من اللغة اليابانية التي اخترعها اليابانيون بناء على حروف صينية مثل "إريوال" (يوم 
الأحد) وكثير من الكلمات اخترعها الكوريون بناء على حروف: مثل شيككو" التي تعني ай‏ العائلة", 
وبعد نهاية الحرب العالمية الثانية تصل الشعب الكوري بدول أجنبية واستوردت کٹیرا من الكلمات الأجنبية التي 
كانت في معظمها انجليزية الأصل. وفي فترة الاستعمار الياباني لكوريا الذي امتد ٥٣‏ عاماء دخلت الكثير من 
المفردات اليابانية إلى اللغة الكورية ودخلت الكثير من الكلمات الأجنبية (التي لم يعرفها الكوريون من قبل) إلى 
اللغة اليابانية ثم إلى اللغة الكورية. فتكون بذلك قد أضيفت إلى اللغة الكورية حصيلة من الكلمات الانجليزية 
الجديدة. 


ЗА тж 959) الدرس سل(‎ 


1 


° ۰: 


ميهي هان غوغو تشايك إسويو 1987 4 }#50 ча.‏ 
أنيو تشیکوم أوبسويو تشيبي "lal: FYL, AF AAL HA 316] 8_s‏ 
کروم إغوسون تغو تشايغييو جو( جج сіле‏ ,219 :ليده زه 
شادي کوییو ча: да Яя.‏ 
شادي هان غوغو تشايك أودي А, ۳50 Я сц QAR? н‏ :849 |° 
کبانغ أني إسويو ad: эр ая.‏ 
ча: 1 4 AAR?‏ 
تشیل موني إسويو اونل سوك تشي بسویو 

кача.‏ ج۹44 اہ 

نې اوئل سوکئشی نون تشيل كوا یونسوم مونجييو 
2 
نانسې سې تونغ شاینغ ات سوسییو 7 Ф: м, F4‏ 


МА: AFA оја. رید‎ AE F4 aug? 


ہو Во‏ ساينغ ! إسويو رندا سيدو دونغ شاینغ ات سوسییو 


انيو لوب سیبو أون ني من إسويو ӘЧ AAA‏ لس ФК pL,‏ 


اون ني نون اودي كيسييو 7 99 = 


UA: 


99: کر یہ يی‎ зодиак 


YA: عوعد‎ F2 Яя? بومونم دو كبروي كيسييو‎ 
بوي‎ «е, Фа ора, تہ‎ Ft AAs. 


نیو рэў‏ ومونینون عمان اي كيسييو 
الفظ الكلمات التالية لفظا صحیحا We‏ 
]8147198 پس ۰۱21610۱2۱6۱ 
«аце заверата‏ 
لد س- د نت Зола аа‏ 
RAL] а AM Я]‏ 


کون حوارا باستخدام الكلمات الموجودة بين الاقواس ۔[7 


вя: ¬: وې له‎ оја? 
ч: өрде, оја. 
1. 7 : (اعصغیر)‎ ? 
ач: ч, 
2. 7 : (أغكس‎ 9 
а: еце. 


1(, الحوار باستخدام مصطلح الملكية‎ Jasi 
эл}: ¬: о} FF меча? 


ч: вее доа. 


= ч: جع إدزه‎ неча? 


3. © :د‎ A FF 4919487 
ха А 


انت 
أكمل الفراغات التالية بالاستعانة بالمثال СЪ‏ 
@u dola?‏ :د эй: gy‏ 


Hs. dag. 
ая л: 29 Aga? 


за с: өн نس‎ вачы تس‎ 


1 а п 
ы 
HFA лі 
me о 
2, я "ч 
меце, 
+ ¬: ? 
тч н ы 
«ва. 
3 1 ма ? 


کبس هچهي به чы‏ 
نیت 

984 ¬ 

ма 


أكمل الفراغات التالية باستخدام الكلمات التي بين القوسین EP.‏ 


мя: ра. A, هو‎ 
يد‎ A&A ха AAA? 
ч: eb = вац яла. 


се, تس‎ F4. Fb 
دع له( :د‎ Мера? 
м 


«йч, F4, 48) 
л: Ява +7 AAR? 
ч 


тч, ,وو‎ 914) 

AAR?‏ ۹٦ہ‏ وع بد 
ы‏ 

(ыл, يدو‎ +, AF د‎ 
п: 4% وو‎ я 01а? 


“ 


أكمل الجمل التالية باستخدام أحرف النصب (FE)‏ .91 
گج سک зл: Яр‏ 


зая.‏ 2216 مب سنا 
дана ۷۲۸ ој) __ уңа.‏ 
ща Ma.‏ و سر з.‏ 

4 RA WAHA ۰۱۸۸۵ 


استخدم أحرف النصب كما في المثال .إلا 


зл: Час она Ча 
1. 71 
(ra, зар 
2. чага 
«Яя, д) 
з. Ац 
د سیا‎ чер 
4 07 
сат, بت‎ 
5 7 
сай, هوس‎ 
۸. النصب في الجمل التالية‎ ў يمكن حذف حروف الرفع‎ ОД حدد‎ 
эл}: Аа: Фе а, جع‎ roll зя? 


4ч: 44 па Aa. 


1 ad: ым] еі جح‎ 
99; مس‎ 
2 Мач: سو‎ ўе зза? 
A: Арана dlt چ جع‎ зая. 
3. سی‎ ара я, چرد‎ Ча аа? 
سه‎ Фор گر‎ 
4. AA: یں‎ A. 859) ہیں‎ dola? 
gu: ووو‎ бая, 84 998. 


أكمل الجمل التالية باستخدام العبارة (70۸18)و(2 о}, (JA‏ 


зя: ая, жам) 
л: зам وه‎ Яма? 
=: HEN AAA. 
1. (qhu, «неа ¬: و هېه‎ 
سر يی‎ 
2. agqs, АНЕ ¬: E4 و‎ 
мада 
و وو‎ з: وی‎ а 
نت رٹ‎ 
وڈ‎ 0 
جج سي ییا‎ 
5, све], du) ¬: و‎ 
۳894 2, 


أكمل الحوارالتالي مع صديقك .2 


1. 7: като 813۰ Бера, да 7 
мае ل‎ 


٭+- مق به قو реве‏ 


3. ол: 714۸171 AR, ж 0 
=: жа 


4, :د‎ BFF Жоо] а, کے‎ 7 
ма 


в. п: ню Ма 7 
35 


6. -: 4%47 фера, ыш. 3 
Я 


7. T EA) RAAR, سي‎ >? 


انظر إلى الخريطة وكون حوارا بالاستعانة بالمعلومات الموجودة في المربعات А},‏ 


зама яя? 
کا‎ аца 49] оја. 
le At tol ча? 
Hele: pal ھل‎ tozda, 
яе а. хомо هې‎ AAA? 

elê: она, HEYE AF она AAA. 


جع هل Hes:‏ 
مس نن 


ач de سم‎ 
маме saa دو‎ 


жне 41 
че еч 


че »سو‎ 41 


أكمل الفراغات التالية بعد الاستماع إلى المعلم .إ7 


элё چو مجع‎ 4۸۲ оваа лал өлө 431 
зая, аар ۴ сч ат ен фифа ы 
зза. EE зая. 


په 


اقرا المقطع Ай‏ بسرعة وأجب على الأسئلة التالية ER.‏ 
پروی یکر وید эме эй‏ 
«ця AA. з‏ و Зе ўча. ўе‏ 

گر ور ا 


я. зне 91611۰4 а. зи 
+ ۶ 


ملد 8186 .1 


2. гніе 136 Мая? 
з. анъ dê AAR? 


4. зні عوسي‎ ојц жаа? 


اكتب معلومات عن نفسك من ضمنها في أي سنة آنت. جنسیتگ: تخصصك؛ مسقط رأسك З,‏ 
وعلافاتك مع اصدقائك 


О 


اكتب عن صديقك المقرب ,77 


№ 


ترجم الجمل التالية إلى اللغة الكورية .۷1 
هل عندك ساعة1,۴ 


هل عندك тод‏ 


2. 


هل نانسي موجودة في 1540 .3 
لین موجودة لجریدة؟ (AHE)‏ .4 


على المكتب حاسوب 
هل هذا قاموس کوري؟ 


هل في المكتبة قاموس کوري؟ 
في الطايق الثاني صف کوري. 


لی يقع مطعم الجامعة؟ 


5. 


6. 
т, 
8 
9. 


اعد كتابة الكلمات في المریعات .18 


` 


а, 


з] 


2 


о 


з [а [а 


ара 


о] 9 [8 |? 


a 


Я аз? 


oj 


اه 


9 


ча Я], [9 [8 


0 


4j, 


الدرس السابع: درس اللفة الكورية 


السيد لی: یا ميهي هل عندك كتاب اللغة الكورية؟ 
میهي: لالیس عندي الان . له في البيت. 
السيد لي: إذا لمن هذا الكتاب؟ 

ваша ца 
السید لي: يا شادي این کتاب اللغة الكورية؟‎ 
شادی: إنه في حقيبتي.‎ 

ца‏ عندي سؤال. هل لديك اليوم ولوب منزلی؟ 
السيد لي: نعم اليوم واجبكم هو التمارین في الدرس АЗ‏ 
يا قسة ناقسي. هل عندك اخ أو لخت؟ 
عندي са)‏ صغيرة. يا قسة رندا هل عندك آخ أو لخت صغيرة أيضا؟ 
لا ليس عندي؛ عندي أخت كبيرة فقطر 

أين أختك الكبيرة؟ 

إنها في القاهرة. 

هل والديك أيضا في заш‏ 

دندا: لا والدي موجودان في عمان. 


(бс AE 48) 


ترتیب الجملة الكورية 

تنتهي جمل اللفة الكورية بفعل أو صفة دائما. لما بقية العناصر الأخرى للجملة الكورية مثل المفعول به أو 
المبتدأ فتسبق الفعل أو الصفة والحرف فيها پاتي بعد الأسماء مثلا في اللغة العربية نقول: يلعب خالد کر القدم 
مع صديقه في المدرسة. أما في للغة الكورية дь;‏ المدرسة فی صديقه مع كرة القدم يلعي ولذا فإن 
ترتیب الجملة الكورية هو في الواقع ترتیبا حرا يتم حسب المتكلم وهذه ترتييات لغری للجملة السابقة: 

(V‏ صديقه مع كرة القدم خاد المدرسة فى پل 
(r‏ المدرسة فى صدیقه مع аша за‏ يلب 
(r‏ کر لام а‏ المدرسة فى маша‏ يلعب 

المهم في الموضوع اتباع القاعدة الأساسية وهي: أن تنتهي الجملة بفعل وان يسيق الفعل الاسم( المبتدا او 
غيره) وان تأتي الحروف بعد الأسماء في الجملة.. 


Я] вз} SF الدرس الثامن‎ 


سليمسي لودي كاسييو я. «ц яча?‏ 
هنغوغو سو أوبي كايو Феј жа.‏ مھ : 
هانغوغو سو آوبون أوديسو هييو яя?‏ ښوه عوم зза‏ 


збо] ¥ Fog? 


تیر чоя.‏ 4 
يول شي ساشيب أو بون og. a‏ 
أإغو آونول يول هان شي .91612 82+٥1 А9]‏ 44 9۱۷۴ + 
كوروم الي мак‏ بخ هي كنيو .748 ая, #9 71412... PIS‏ 
ئي أن تیونغ هي كاسييو ч. ۹۳۵6۱ змія.‏ 


عبد اله سي أن نپونغ هسیر A. FAA?‏ + 

YN 00‏ چو بعت 4 د A.‏ 
муно‏ ال سینون أرطيو 9487 412 9182 яца.‏ # 
تشونون تشوم ایو E а,‏ 
э»‏ 


: из Ча “وپ‎ 4+ Яз. 


ېې вея. 299, rE Я‏ 45 بذك 919 FEN old‏ 
إبون هاككبي تاسوت کواموغول تورويو كوروندي نور سي أودي كاسييو ۰ 714127 
ترسرغراتي کر ?748 وه ۸ та: хада зра. HEF‏ 
سل Ха RHA 2а. 190] сіх ат‏ جه Яе‏ :چو 
تشونون سون مول سارو بيكواجومي كايو. ني إيري يوچا تشینغو سیلغ رب 


حاول لفظ الكلمات التالية لفظا صحیحا 6۱ 18 


ام جع [йз]‏ جرد ہہ 
мера hte] зао] а [аа]‏ 
зя (EA) рл [еи]‏ 

со‏ 999 ام سا 

зеі азе سن‎ 


أكمل الجمل التالية حسب المثال .71 


٣٣ 
яч: а جع‎ 
Ац: кач жа. 


1 qk وه‎ ҹа? 2 ek оц ља? 
орди: рә هو‎ а 

з. зе: оц яма? 4. Яа: 99 яча? 
аа: чая دا‎ Яда 

24а?‏ و .مو 
За: FH 49‏ 


أكمل الحوارحسب في المثال التالي Ц.‏ 


ЕТЕ 
44 чая. 


1 чам HAF Чаат 


ТТЕТТҮТЧ ۱ 


(Ab 
з. 

ока) 
4. 

«а 


зая зва яча? 


AAA 7221427 


املا المستطيلات مستخدما الأرقام الصينية كما هو موضح في المثال .7۷ 


7 9 سر یں رز э:‏ 
ЕА‏ 
لو له ADA Yol‏ ا 


1 924 
2. паа 1181 ۶ 
3 678-1459 
4 اه‎ AS че 
8 223-0203 
яла 


AS HE 495-8721 
ча) ND H3) ака) 9.5) А06) AD зка) (9) 400) 
AQAD AAND AAD ۳6۵0 Ф لجع )33( ٭‎ 5459) 0 


املا الفراغ التالي باستخدام العدد الكوري .21 


мя]: 
а نا‎ ач жая. 


ра‏ فبوقر وا 


۰ شه‎ в اس‎ лл. 


5 w 
з. Ж BÎ M заа. 


٣۷‏ 1د ,)1 hke,‏ تا 
oF (9), A (10) A ӘЧ )11(, 9 $ (12),‏ ,)8( لزاه ,)7( FF‏ ,)6( 
AFF (20), ۸1 (30), «НЕ (40), 41 (50), A (60), UË (70), AE‏ 
өре. (90)‏ ,)80( 


اکتب العدد والمعدود مستخدما العدد الكوري т},‏ 
мл‏ 


یت 


مارس استخدام الأرقام الكورية بالاستعانة بالمثال .إ1 


зл: 


۱: дж 9! ял оя? 
666 Nt 


: 9۵7 FA 4927 
: 2۳0 9 7۱ оя? 


че بو‎ Я зая? 
Eo] ¥ Holla? "۳" 


_ وسم зача з‏ 
зача?‏ با اماد د 
وې з‏ 071 : 

: Яле} Я яча? 
гарз ача 
و نہ‎ 998? 


ена з Ха Hola? 
з А FY #4 Hola. 


(за 9:00, 4%) м 


: په ېچ‎ ol ча? 

dl: کل ا‎ 
Я Baa? 

зае: Че دع‎ нар Oa چوم‎ шоя. 


че ЯЯ шы 


qz 44 8491 9487‏ 
уда?‏ سه و چیو ع + жаза.‏ 


ахь е] چو په‎ 


Уча. 
ош 
543344 Yea. 
99 яча? 
зай إلى المطعم لكي‎ муз 
عع‎ эла 7 

على أي حال 

ааз‏ المكتبة لأعمل قیا 


لیس كلك 18127 .اه 
کم مشى على عملك هناد 


“ 


)#4 ,1:00 و) 


)3 ,4:00 خی 


يليك 


أكمل الجمل التالیة پاستخدام الكلمات الموجودة تحت الخط . 


зө 48۶‏ 
بعاد 2۸۴۹۰۹ نا 


1. оў AR? 
ман. Яе ۹649 ла, 
чава 
2. э: وله‎ жая? 
€> ч 4 2а. 
< ч 7 


соч да? 


پوه оў]‏ بد .3 
اے ا يسه 
то 44 дан‏ 


املا الفراغات التالية باستخدام الأحرف الموجودة في المستطیل 
из 4. 44, 8.9, #,‏ 


Я. оја.‏ ۹ دو ووو 


2. qe Я. AM чоя. 
з. оти дей 094۶ 

фана ын #4 аа 

«Ча. «Ні Holla.‏ ے۸ Фа‏ دا 


“ая‏ گی در 


А, 


ж 


тоа 871-0 2 ноја. 
во HF ля. 
9.38 یں‎ 

юн аја. 

11.26 та Феј 2081 оја, 


12.124161 Мо HHR. 


أكمل الحوار بالاستعانة بالكلمات التالية .7 


МЛ: سرع لكب‎ 
< 
ка Зе: яча цаля 
ورمع‎ М: وله‎ 2497 
Ялін: када ATE ца] ادا‎ 
1 aae ча яч 
ат ала یر‎ а 
د‎ яша PAF ла 
Фен و‎ ата а 
з. ча әр بجع‎ моряка 
е ае чая 


534 @ 42 @ 14 


مارس الحوار التالي مع صديقك .إل 


aE: FF 4, چو‎ 9 ЯЯ +Q 87 
з+: 


— 
За чу چاو‎ +q ча? 
تش‎ 


ту 


дзін: звер д, په( پو اع‎ боі HENAN 7487 


заў: (94 2:00) 
ojoj: ۳ 
u 
:]48ھ‎ $ E E E Ф 
کون حوارا باستخدام كلمات التعداد .إ5‎ 
эл}: مجع ردو‎ ч цяе] وو‎ Зоя? 


تس «ы‏ وو سا 
golda?‏ و азе‏ دوہ 
.9948 جع ;99 


ы 
#9, ۴ ۷. YH, AF ۷, 
лач. сеч, ач ۷ 9 


«ў 


971: АНЕ 
سنا‎ 9 
KEDI яа 
Ер: 7 
ЕЕС] q 


له وت 


7 


2. 


3. 


4 


5 


1 سک 
[ДЕУ яз‏ 
3 تروس .8 
а‏ مج .9 
а‏ طابق .10 


اسال صديقك الأسئلة التالية .7 


аза بو عو‎ ча яа? 

%= pge ونج و‎ щаз 

هږو وو зе‏ دم #9 
ووهه ویو чор‏ 
зача?‏ سو 

نمو وم ча‏ 

old ла з جا‎ вйя? 


أكمل الحوار التالي T‏ 


ач: ael A, HAA? 
al: 21091۹12 


ТАВА كيف الحال في هذه‎ 
ач: з 
يغير‎ ч 
ЫЫ 
Pa 
ач: ? 


а: 
رس ستة مود في هذاالفصل,‎ 


أكمل الفراغات التالية بعد الاستماع إلى المطم ‏ .۱81 


мло гој هوې‎ 3844 бя. 


1. ٠۹ ^f RAR. 

з. м ۱ € ¥ на. 
з. qe ара, ته‎ яз. 
4. Чя. له ب‎ ат 49 


5. 87 аза. ERAR. 


اقرا النص ثم اجب الأسنلة التالیة М.‏ 

AE ой 0171۰ Ч жузш) £ зея. {оа} جع‎ ыа 
AANA. مجع‎ 499] FF AAA. FF وم‎ ея وڼه‎ чай 
AAR. 3-4 په 3ج‎ зас Fol нера. Fo] HE amd Yolla. Я 
ATE سف‎ поя. به ول ابع وم‎ 

заве AAE مجتهد‎ 3۳3281 8 


1. лоне әр аа ч جرد‎ вая? 


2 جروج مدع‎ ця? 


з. Фо] 290] Яя 7 


4 Hol اہ‎ ерасі] з! Hola? 


5. 99] Вяча смя? 


اكتب عن الحياة الجامعیة 3k.‏ 


اكتب عن مادتك المقضلة في هذا الفصل А.‏ 


9171 AHIL قرا المقطع التالي قراءة صحيحة‎ 
омана? A ۵ه‎ зна. qa LAE дение НЬ 
رو ہچ‎ дедо Зор Яя. qt: ددع‎ FE FoR. еі 
یں‎ пла зея, هښ‎ AF رہ‎ ментор oji ч. 
адчаі کرو‎ 

1) #99) FY січа? 

2) پر و عوج مچھ‎ 9а? 


بو موو جع عو з)‏ 
чая?‏ بو عسوا чча‏ )4 
بی تر رنہ 

الدرس الثامن: الموعد 


یا سالم. أين تذهب؟ 

аз‏ إلى درس اللغة الكورية. 

این يعطى درس اللغة الکوریة؟ 

في بناية كلية التربية. 

في أي طابق بقع لصف؟ 

في الطابق дз‏ 

هل الطلاب كثيرون؟ نعم كثيرون. حوالي ۴۴ طائب. حسنا۔ كم الساعة EOM‏ 
الساعة а‏ 

 .ةرشع عندي امتحان في اللغة الكورية الساعة الحادية‎ а 


مرحیاء یا عبد الله 
یا نور مر وقت طويل على عدم رؤيقك. كيف حالك قي هذه 
بخير. كيف قت یا سيد عبد الله؟ 

آنا مشغول قليلا. 

па 

آنا درس خمس مواد في هذا الفصل. ولكن إلى أين تذهب يا تور؟ 
أنا ذاهب إلى المكتبة. لین تذهب يا عبد الله 

أا ذاهب إلى السوق لأشتري هدية. غدا عبد ميلا صديقتي. 


مستویات اللغة الكورية: 

هنالك مستويان في اللغة الكورية وهما رسمي وغیر رسمي. والناطق باللغة الكورية في المجتمع الكوري 
يختار أسلوب كلامه حسب أعمار المخاطبين والمناصب الاجتماعية والعلاقات العائلية ودرجة الألفة مع 
المتكلم. وإذا كان هو مخاطب أكبر من المتكلم سنا يفضل أن يستخدم مستوى رسمي في اول “эы‏ 
ولكن هذا المستوى الرسمي عادة لا يشكل NB‏ ولا تقارب في العلاقات الاجتماعية : فإذا كانت الألفة أكثر 
والتقارب أكثر فإن الناطق باللغة الكورية يستخدم المستوى غير الرسمي. 

وهنالك نوعان في المستوى غير الرسمي وهما : شكل ودي وشكل غير ودي . فمثلاء في العائلة الواحدة. 
يستخدم الأولاد المستوى غير الرسمي بشكل ودي مع صيغة الاحترام لوالديهم ولكن والديهم يستخدمان 
المستوى غير الرسمي للدم الاحترام ВАЙ‏ 


الدرس سے کچھ وې 9 Я‏ 


аза я, ور‎ ала سر‎ 


заа? سي تشيبيسو هاكغيو قاجي اول متا کوٹیویو‎ д) 
а ча شوم مورويو‎ 
зла заа. پاصرو هان شیغان كولليويو‎ 


зая 10 
امھ‎ A, 
вд Яся, یودولسي اي ویو‎ 
ааа очен به‎ та 4084 ча. 

کرېسو كيسوك سا ابسو أتشهيم الفوبسي ساسيبون اي ار ایو 


خاکغیو اي می إل ولو sha?‏ 941 8291 
يمي إل وایو تمع 1918 Чч. #9 зря.‏ 
نشونون می ال أن ولو sha.‏ ؟ 19 qe‏ 


1.91, RAY F A ЯЯ. ال ویون من ولو‎ мед ма 


سس 


не 


انت 


зен 
gepa: 


219 8: 
з» 
aa 


يدل سي ارجي اوهو إي مرا ميضويو ojal 939 W Чой?‏ په لوا Ме:‏ 
بن AF Я‏ #4 گت ин: ала HUA‏ 
صانق هاغو تبلس تشهوت سوبو بیونضوسینون موا هيث سوير 


ولون سريرنغ هيت سوير نی ری ма‏ 
اودیسویو êl: AAA?‏ 
а‏ سریرنمائغ اسر هيت سوریو ۰ 29344 ча вие‏ 
کررندي نشونیوغینون یوترنغ موا میں 8827 a ячо LE Я‏ 
EAHA FNMA. — а‏ 
дя Мая? аа‏ یو ая яме‏ 
ایوسوث سي پانشرم مو ریو تسد бА‏ 
هرن موغویو Hola?‏ 24 


мина‏ هاغو کتشيمونرو ума ә] ФА.‏ ,2 اہ 


حاول لقظ لکلمات التالية لنظا صحیحا ۹۱6 1۳ 
йо] 1 паа [1849]‏ 
чоя [чая] URA 41‏ 
نم نس سم Зона‏ 


املأ الفراغات дда‏ كما في المثال .7 


Ул ASA, 49) 
л: ARAA نس سل‎ 
ч: өрде, دس‎ 


1 (RA Фе) т: 


2. 194), мані) 1: 


3, YM з: 


“ч. 


зам EAD а ۳ 


мема. 


5.0. е) ° > 


نیت 


استخدم المعلومات المعطاة لتكون حوارا مع صديقك كما في المثال ,۲۲ 
М 4414! ۸ 300 ка HRY AUKT ЯАМ‏ 004 


FE] яа а ۸17۲ а, 
ГЕД اسا‎ э #9 92.6 km 0:34 
£ маэ ча 153.1 km 0:49 
خا‎ 18 э 7 275 km 1:39 
3. LEKE 327.6 km 2:18 
4. ма э #8 411.4 km 20 

ул: ¬: ФА Ф 9 ALAR? 


1.1926 петата. 
بد‎ же че дая? 
чаза ووو‎ 


حول الكلمات في الشكل القاموسي إلى شكل ودي :11 


а‏ ودي شکل قاموسی 
: 5 717 


ач ] 


за 
ж] ل دا سے‎ 


اتسن 


1 

464 | 
ЕШ ] 
| 


EEGI 


5 
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228 
او‎ 
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sq 
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.أكمل الحوار التالي بالاستعانة بالکلمات الموجودة بين القوسین PR.‏ 


Y 
| маця, урна. она 
8 a ړو‎ заа. 

$ па a 


نت سب یا 
سه м:‏ 


2. 7 0 
(hat э Зн, 25 ¥) 
7 لحم‎ 


7 -: 
вар э 9.35 8) 
м: ЧІ, 


د 4 


د رس ها 
تس ч:‏ 


اربط الجملتين التاليتين باستخدام کلمتین للربط т}. 2002 ў LE) I‏ 


Е КЕТТЕ ИТЕ ТЕЕ 

وه BAA UE‏ د 7+1٦1‏ سا 
FAA,‏ یٹ абе ۴ Я оја.‏ جع .2 
з. мач, газ Pol йод. чае за,‏ 

4. фа 49 Ф491 Hola. ча. 


أكمل الحوار باستخدام آدوات Ай‏ .111 


dol: чад дна ля?‏ ا 
ў» зона: це, 894 PAo Aa.‏ 
گی 9929۰ 144 


99; FEZ A, dA ча Язнъфа? 


яне سل‎ 
Бяла وه‎ 95] AEL? 


як‏ سه 
qa.‏ ود де‏ 


2. Фен нор Я, گنس نر عع‎ 


зн оча, 
UY яя. 


3, 44: HAY, جنع‎ 53 44 оја? 
мач: os, 


за: аа, يوان‎ А9 بی‎ 


ак 


ажа: оа, 
ہم وچ‎ Я, AF پوه‎ 


яч: «це, 


зн: Loz м, HEE Фора? 


өлүш: وه‎ 


4. 


5. 


انظر إلى جدول عبد اللہ الشهري ثم أجب على الأسئلة التالية А}.‏ 


6% 
зат [зя [489 |¥ad [ёва [зая 
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£ 


ч Фоа?‏ عدم +ع }9% يوه .د 


з. 64 234% له‎ 747 


4. UF 034344 ومو مه‎ 
5. QA 22872 Фарма оја? 
کت‎ аа 
(мл) نس لول عن دنو‎ 
ہی‎ УЧ - мяча - мана. 
A - ч - Чеч - HAAR 
یں‎ - MLG- بهو‎ - ۸ 
зна - HAH- HAGU- 8 


(554 [ar рэя [0> 5 


أكمل الحوار باستخدام الكلمات الموجودة بين القوسین .إ٠‏ 


эл: يد‎ А Я, gol Hoar 
м: рце, 71091 سه‎ 


1. “а لیب‎ 
мере, ж (оф 


2. تست ہرمع :د‎ 
ы: ордо, же ае 


з. эма? 
. څېه‎ 


чал ща?‏ هچ 
ы: оз‏ 


E ELERNI: 
чї орде, 


6. اه‎ 3 
“ч, (ep 
Hol я Я а9а. 


صرف الاقعال التالیة باستخدام الزمن الماضي .2 


Мя: Yy ол 949 до Моя? 
OR тача еза 


1. نك‎ | Я 7 
EAHA ۔‎ (rere) 
8ھ‎ оні яла 749 
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ме لل‎ #9187 
яаа (aM 
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яе 9 وی + 7ه‎ 
ІА аа 
зя ۰ Яя? 
— 1 
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t: aH 
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ч (geh 


استخدم أحرف صحيحة لتعبنة الفراغات التالية Д‏ 

‚ ع8108‎ яча лах ач оја. 
янне وه‎ E Я 84 _ ۶۹۶. 
„ле جا‎ 3 Ф ая. 

. ۷۸ Я. 8-۰ 

. 8116 ое AF گی و‎ 

. dlt 8278 _2طہ‎ Ча. 

. фене 1808 YF FFF боја. 
. 8186 gq tr цыл Яя. 


ہر مو مو دوجو فرع 


أكمل الحوار كما في المثال الموجود لديك .و 


эл л: 14۸14 аан ۶ 
мере, 771419. Зе том ۰ 


1. 
(8 э Фа та 4 
ГЕТА 
2. 
اه‎ э 99.10) moe Wde? 
мец, 
лазіна: بو‎ 


ЯЕ. 13 А мі‏ نت 


اکتب حوارا في الفراعات باستخدام الكلمات الموجودة بین القوسین Ер.‏ 


27[: 
218 GEEST 


1. 1921, 8) 


2994 سه نه‎ 
yas та. 


2. (йом, фа) 


3, (FF, A) 


4. айл, жа) 


اکتب حوارا كما في المثال .3 


ма » 
же л: ۳۱ Ча AAA Жена? 
ял. د با‎ ореол عب‎ 
(0E) 


AUL 714+) 


#= ar 1 


в 
3 


[оре] “‏ مم( 


81. کون حوارا باستخدام الأسئلة التالية‎ 
ol کو‎ 
dol чая? 
۹ع‎ «я жал 
Зя 4 ankaq Чач зая? 


انظر إلى الصور التالية وکون سؤالا وجوابا .7 


мя: ہو :د‎ Аа заця? 
© +: ور له‎ Wa oya, 


1. (мя) 2. 3. 4 
9.4 5 98730 2 880 ۵ 


5. 6. $ 8. 


9.9 0 


94 2:30 


2F 2:15 


9.4 12:30 


9. 10 п, 12 


94 505 


0 نو و 


24 515 


94 9:55 


أجب على الأسئلة التالية باستخدام المعلومات الموجودة في الجدول .5 


зат | جع‎ 
зза 
+ 
за ха 
за за 
дч 
аз të 
ЕЕЕ 


л: Фа و9 2:4 عرو‎ жа? 
: US. AY ٩۳ 9۱۸, гайки ۶ 


тая 
азе! 
SA 

за 74 


за 
۳ 


та 


зая 


ая 


25 


Tol ۰ 


лая 
17 
+а 


за وج‎ 


за 
alr 


хма 9 


ая 
А 


1:00 
1:10-2:00 


2:10-3:00 


3:10-4:00 


"Y 


ча де ہ‎ выя кавал 77 


پچ & 


2. ла AE ۰۱۷۱ зло سم‎ вая? 


ىم 


за AF ам ала جع‎ А هلوج‎ ная? 


Фа е چوچھ غاد‎ ат 


за че 9 Ян поја? 


أجب على السئلة التالية كما ترى في المثال ,1 


мл: л: ма мана wa? 
е меце, کر نی‎ FEE Ма. 


ادو دز ووه 
еце,‏ 


з. заа وا‎ 
меце Д 


зава ла?‏ و 
os.‏ 


ص۷ کو ера‏ عسي : - 5 


Б меда نش‎ 


أكمل الحوار التالي كما في المثال .21 


мя: سه‎ 94 Я 80187 
ка سا‎ FUN ته‎ 


1. Яе: UA 4, وخ‎ я mola? 
i چا‎ 7 


— بعد м, ая аза м‏ کر 
T -  %" ۹42۶‏ — 


2 
له‎ яча ١ ся? 
--ا‎ 233912 885 


за Яра? 


اكتب جدولك الیومي باللغة الكورية واذكر فيه نشاطاتك منذ استيقاظك حتی وقت نومك .7 


اكتب عن أكثر الأوقات متعة في هذا الفصل .[7 


الدرس التاسع: يومي 


يا لیلی: كم تستغرق وقتا من البيت إلى الجامعة؟ 

بعيدة جدا. تستفرق ساعة واحدة بالباص. یا عمر: این بيتك ؟. 

أسكن في السكن. يستغرق عشر دقائق مشيا على الأقدام. 

يا عمرء أي ساعة يبدأ الدرس؟ 

الساعة الثامنة. نک Ú‏ أخرج من السكن الساعة السابعة واربعين دقيقة. 
هل تداوم كل يوم في الجامعة؟ 

نعم كل يوم. ماذا тае‏ 

.داوم يوميا. مرتان في يوم الاين ویوم ربعم فط 


یا باسل. ماذا فطت مساء الأمس؟ 
لعبت تنس مع صادق. يا یوتضو ماذا قطت؟ 

كنت اسیج 

to 

في مسبح لجامعة. قت ماذا تعمل عادة قي المساء؟ 
درس في المكتية. 

إذن متی تتناول العشاء؟ 

الساعة السادسة والنصف.. 

هل تاکل وهنګ؟ 

لا أتعشى مع والدی۔ 


خصانص اللغة الكورية: 
أولاء اختلاف معاني بعض الجمل الكورية حسب الموققإوام همه (sntuatnon-‏ 
يجوز حذف المفعول به أو الفاعل أو المبتدأ من الجملة الكورية وذلك لأن الكوريين يفهمون المقصود بالجملة 
من السياق. مثال: 
(Y‏ اننیونغ هسيو = اما أن تطي "كيف "ba‏ او " مرحیا" 
(Y‏ کمسهمندح اما أن تعني " شکرا" او "لشکرګ". 
۲ اودي كسيوت تعني "إلى این ذاهب او إلى لین تذهب؟۳. 


ملاحظة: هذه الجمل الكورية تخلو من المبتدأ أو الضمائر. آما اللغة العربية فمن الضروري وجود الضمائر قي 


ثانياء سعة صدر اللغة الكورية 
ثذکر اللغة الكورية اولا الشيء الاکثر فالأصغر . فمثلا إذا آراد الشعب الكوري أن يعبر عن: 


замы ۱‏ 
(Y‏ مكان الإقامة: كوريا- سبول- المنطقة السكنية. لما الشعب العربي فيقول : المنطقة السكنية- عمان. 
الأردن 


(r‏ الاسم الشخصي: اسم العائلة- اسم الشخص. اما العرب فيقولون: اسم الشخص - اسم العاللة 


الثا: اسلوب الاحترام 
اللغة الكورية لها استخدامات تعبر عن الاحترام من خلال مستويات نسبية ودرجاتها تخص المخاطب تتعلق 
بعمره ودرجة قرابة ومنصبه الاجتماعي أو السياسي. فيمكن مقارنة بین اللغة الكورية واللغة العربية من خلال 
حوار بین الأب وا 
(A‏ اللغة العربية: الابن لأبيه: تصبح على خير يا أبي. الأب: وأنت بخير ( أنت من اهله). 
(T‏ اللغة الكورية: الابن لأبيه: أبوجي أن نیوتغ هي تشوموسيو ЭНА 9848 PPAR‏ 


الأب لابنه: نودو تشلجر +42 مچ عا وان اللغة الكورية انتهت بقع يدل على الاحترام في كلام الابن وهي 
كلمة " تشوموسیو .44ج ". ولكن الآب في کوریا لا يستخدم صي الاحترام أثناء تحدثه مع ابنه. 


رابعا: أقسام дла‏ 
أقرت لجنة التعليم بان أقسام الكلمة تسعة في عام ٠١١۴‏ وهي: 
١‏ الاسم вар‏ مش اسان کلب تفاحة. дз, я, АН, ЧР‏ 
аа а -۲‏ مثل ضمائر المتكلم (2-- ,4) وضمتر الغائب(21 е],‏ 3( وضمائر المخاطب([نا). 
سو ۰۲ رج سا 
-٤‏ الأفعال الحرکیة БАНЕ)‏ مثل يسبح. یسل, برکض, يذهب э‏ ,719 
*-الأفعال الوصفیة( НАЖ‏ مثل کریم. غالي. رخيص. جمیل жез}, 16, SHEH‏ 
٦۔لمحددة Aaa‏ مثل جديد. قديم: كبير -@ а,‏ ,هد 
۷۔ الظروف ہد مثل جدا للفایة чө‏ 
۸۔ النداء والتعجب ОН‏ مثل ياء لهي өн ан ٩1:11‏ 
A‏ الحروف 2⁄4 مثل حروف الجر وحروف العطف гара, ань, нй, Я, а, ода.‏ 


чачы» 


سی 
مي سيین 
ч аа‏ 


THN ٢ эрас] 
эн: Чач 


пе 987 


ме پس‎ 


+ а іч 


Е Аче 


الطريق باتجاه واحد والمسافة بعيدة 
كل قرية تعتق الخمر 

ويحترق الشفق عند الغروب 
مثلما يمر القمر بين السحاب 
ويمشي الغریب: 


aka ра 


11491 
У 7171د‎ чай 
7+۱ 1 
melo] меў май جع وزعت‎ 
аа ۳۸ 
Ср 


OHE upep 2H دو لس‎ 


دو سنا 


الزهرة " تشینداللي" (لشاعر: كيم سو وال) 


ان أزعجتك رويتي 
وأردت الرحيل 

فلن أمنعك من ذلك 
وساجمع زهورا 
وانثرها بدرب ذهابك 
تلك الزهور نثرتها 
لتمشي عليها خطوة خطوة 
أتمنى أن تدوسيها برقة 
إن أزعجتك رزيتي 
واردت Фад‏ 
لن أبكي أبدا لفراقك 


д 10 3+ ARAA 


(#4. دیع‎ Ча) 


أن نيونغ هاسییو؟ تشي رمون بسم ند .54114 82ء 4 ?#48142 зн:‏ 1 
لي أن ليرت هاسيبوء تشونون سمير Ме: М, змя? Я ЯЕЦ. ш‏ 


دبي فيسو وات سويو کی Fajol‏ 

یاسم سینون أوديسو أوشوث سوبو вир Мт AAA Lae?‏ 

“мі: سودان خرطوم اپسو وات سویو‎ сай 
— نی لون نال سیف‎ 

نیو ابو د ړو 
اسو وري تشو وم آوشویت سر بر Laor?‏ نل L: Ява‏ 
تي تشروم ای باو їй: М, Agoda.‏ 
سروري نوم کر شر برك تناب هیر ае ۳ 4 ta2‏ 

٩۳۲: 7 =‏ 2 
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ANA Чака ца 24а. تشيهاورر يروي كير‎ ная 

کرو كوائغ هوا مون تشوغرو نفاسييو Чэн.‏ شی ایت 


کروم وين شوي کون کون مرري بت ریو ай ANA ë ава оја.‏ 


اوتدیفوغون کو يوني بت سویو ядзе а A яча.‏ 
سه وہ лач афта‏ ور зн:‏ 
كمسهمند کوروندي ترك سوغوتع أون أوطوكي 44 
адз AAA Чада.‏ وه ۳ھ 1 дука АНЕ лан‏ 
تشبها تشول إل هو سونول تسییو کوریغو شیتشونغ پوکیسو най‏ 
الفظ لات 0102429 ٠۲8‏ 
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أكمل الجمل التالية باستخدام الأسلوب الرسمي .71 
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املا المربعات الفارغة قياسا على مثال الأول .ا 
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EP. املأ المريعات الفارغة باستخدام أسلوب الاحترام‎ 
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املا المریعات الفارغة باستخدام أسلوب الاحترام والأسلوب الرسمي .2 
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أكمل الحوار باستخدام الکلمات الموجودة بين القوسین .71 
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11. مارس الحوار بالاستعانة بالصور‎ 
xa: په :د‎ Айг جع‎ AAR? 
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1. (D) -: 2 тъ яча? 
ч # ае Яя. 
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т dF чоч}. 
з. сню انا‎ 4 
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4. ойл) بد‎ | ве тт Яя? 


А} اربط الجمل التالية باستخدام أدوات الربط‎ 
1. анс نم‎ зма. зая ЯЕ че Вана, 


2. ہی‎ ARR. лаја у. 


وود جرہ FUR. зам‏ جره را 


аа ود‎ 


4. Фе] фас PAAA teu. 


اکتب الصفة المناسبة آمام الاسم بعد تصريفها ој},‏ 
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А}. حول الخبر إلى صفات‎ 

ГЕЛ زهج امعد‎ Фона. 

й пе زو هوعد‎ 

1. ARE HAZ фора. элг чычая. 
2. د‎ Яе] UAE. 2AE تب‎ ۰ 
з. е] Ча яа. o) 2ہ‎ 812. 
а. зае ча ља. эё Мая. 
5. د‎ NYE gate. 2 Ае AIOE. 
6. ol We Ма, AE Hoda. 
7. 2 Ае 81188 вае Ade. 
в. د‎ Фан: گیا یس‎ а чане 92998. 


9. جع‎ вле tola. ووو چو‎ 
10. ت‎ оред: Ыл ARMA. дозе 116ج‎ 


کون حوارا كما في المستطیل باستخدام المعلومات المعطاة بين القوسين Э,‏ 


эф 4, ор 9494 A . ла? 
хам YE AAR. fas ще Я ОФ лоя? 
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з. 


x. 
3 


وه« کر tet,‏ 3.00 


أكمل جملا كما في المستطيل باستخدام المعلومات المعطاة بين القوسين ЭЛ,‏ 


зя: 8 Срем, мар sarp жем йз} слоя. 


1. (849, tê ебе, 


2.09499, 88 зае. 
з. (ohal, хар saleh. 

کون حوارا كما في المربع باستخدام الكلمات التالية Eh,‏ 
77 و 0944 : 


os, 9 яча. 
°ч: аз & яча. 


зя: 


GM вар.‏ .د 
کو FUL, FF‏ یا 
зло A4 200 яз).‏ 


т. ARA 839. 
یا‎ AF 08 
a. (EAR UE BE 21010. 


з.д он 210۱07 ASH. 


BF = Моја.‏ تہ 
азн лор.‏ 0491 ,د 


کون حوارا باستخدام الکلمات التالية .إلا 


э. ерл, AUF Заа. 
=. пач ая аа? 


رہ و з. Чач,‏ 
نو .+ 
و HAA‏ .¬ 


. JF ۷۷, HEF ۶ 


حول فعل المضارع إلى الفعل الماضي E}.‏ 


БЫН зе ۰ 
Эм سوب‎ 


1. ےچھ‎ 7100] Fog. 


2. L288 4۰ 198. 


4. SEE ٩7 шора. 


اسال صديقك أين موقع سكنه على الخريطة Ж.‏ 
як‏ دوع ча‏ 


зача чая Aa? 
вытер заа. 


Фат)‏ نت سا 


زیر د 6 :1 


2. (WAE, FEF) 


اجب على الأسئلة التالية بعد قراءة لنص 711٤‏ |817 


Не] ент weg 


ARE 3 ¿u ае ЧО. AEE 


HHA 254 ONE AEA Ч. лај RAE‏ و 
фев.‏ ں ор ша к. ры.‏ ہی кофа, HPAES‏ ونتف 
Ај‏ ]99 له )9 5100 ўча.‏ و ولو دن тенор‏ 


اعت 


1. tê EE و وک رہ‎ ` 
2. 9 و ووو‎ ан яа جرب‎ 
з. ане 9 мел Аа заця? 

4. ARE чча بو‎ чоро 


الدرس العاشر: في سیول(سینول) 

هرحباء اسمي باصم 

مرحباء أنا سمیر من دبي. 

من آین أنت يا باسم؟ 

آنا من الخرطوم. هل الطقس جيد في دبي؟ 
Ее‏ 

هل هذه أول زيارة لك إلى سيول؟ 

نعم ЧӘ‏ اول زيارة. سيول مدينة كبيرة ومزدحمة. 
الذلك قا اشتريت خارطة لمدينة سيول من المكتبة.. 


لو سمحت لي. ان اساك سؤالا. 
انم میئن۔ 
این یوجد آقرب مكتب بريد؟. 


هل ترى نفق المشاه هناك؟ انزل إلى النفق ثم اخرج باتجاه کونفھوامون۔ 


افتجد مبني كبير على يسارك» ومكتب البريد يكون بجاتب هذا المبنى. 
شکراء لکن كيف اصل إلى قصر توکسوکونځ؟ 

ارکب المترو رقم ١‏ ثم انزل في محطة أمانة المدينة.. 

كيفية تكوين الجمل في اللغة الكورية 


۱- ترتیب الجملة عادة هو فاعل ومفعول په ثم فعل. 
)1( دائما يقع في آخر الجملة. 
(т)‏ الصفة دقما قبل الموصوف. 
(T)‏ ترتيب الجملة لا يتغير في الجملة الاستفهامية 
٢۔‏ غنى اللفة الكورية بحروفها ولواحقها. 
۴- اللفة الكورية لها نظام متطور في أساليب الاحترام مثل تكرم: على راسي من عيوني. 
+ اللفة الكورية تسمح بحذف المبتدأ أو الخبر في الجملة الاسمية أو المفعول به في الجملة الفعلية؛ وذلك 
اذا فكان مفهوما من السیق۔ 
-١‏ لا تمييز بين المذكر والمؤنث في اللغة الكورية؛ ولیس بالضرورة التمييز بين المفرد والجمع لن ذلك 
بظهر من السياق. 
٦۔‏ اللغة الكورية لا تعامل مع أدوات التعريف كما نها لا تتعامل مع الأسماء الموصولة. 
الجملة الأساسية تتكون من مبتدا أو خبر وتسمی الجملة البسيطة. وحسب طبيعة الخبر نقسم الجملة إلى 
98 قواع: 
)١‏ الخبر يكون جملة فعلية مثل جند 8 إينام) ۔ 
)٢‏ الخبر صفة مثل سن برد = Чо‏ (الجبل أخضر) 
؟) الخبر أحد افعال الكينونة مثل ар 87 Анне‏ 
والمكونات الأساسية للجمل هي المبتدا أو الخبر في الجملة الاسمية والمفعولل به في الجملة الفعلية. 
فالميتدأ يكون من الأسماء أو الضمائر. الخبر يخبر عنه. أما المفعول به فقد يكون اسما لو 
شبه جملة وهذه ياتي بعدها حروف النصب فتكون منصوبة بها.ثم يأتي الفعل المتعدي. ويحذف المقعول 


المفعول به(الاسم أو شبه الجملة) اداة التصب — الفعل المتعدي 
дача 9598 HEU‏ 


قواع الجمل الكورية: 

۱) الجمل البسیطة وهي تتكون من مبتدأ واحد وخبر واحد مثل .۴2د вне]‏ ( السماء زرقاء). 
(Y‏ الجمل المركبة : تتكون من جملة بسيطة (جملة اقتباس) و جمل أخرى بسيطة مثل (" أحمد رع 
الأمريكا"). وقد تجتمع جملتین بسيطتين بحرف عطف (و؛ أوء ٹم) مثلا ذهب محمد إلى البيت ونام 
الزمن في اللغة الكورية: 
ينقسم الزمن في اللغة الكورية إلى الماضي والحاضر والمستقبل حسب الحادثة وقت التكلم. والعلامات 
التي تدل على الزمان( ماض او مضارع أو مستقبل) تأتي في آخر الأفعال.. 

Айа) الفعل الماضي هو لواحق زمنية للأفعال الحركية أو‎ )١ 

1491, 41918, الفعل الماضي يستخدم لوصف حالة وقعت في الماضي‎ (Y 

(r‏ الفعل الماضي ينتهي في حدث ولكن آثار نتيجته ما زالت جارية مثل Фо] зда‏ إلا 

(t‏ تستخدم ظروف الزمن مع الفعل الماضي مثل ара‏ ( السنة الماضية). 


معجم كوري- عربي 
Когеап- Arabic Glossary‏ 


اصحة 2123 
ача»‏ 
الطريق الآخر qun‏ 
بنایات: مبقی 118 
بشي за‏ 

با رقا йг‏ 

Яй العية‎ 

فصل الشتاء да‏ 
بروج 4884 
علوم قتصادیة BAS‏ 
AAI} э»‏ 

яа а 

يخطط یں 

эл] لحم‎ 

3152 бя مدرسة ثانوية‎ 
38 M کے‎ 
лям 

за‏ لسر اد 
شطحاره 2 
مطعون ID‏ الاحمر 20+71۴ 
سقط فرلی 281د 
ж.‏ # 

азар يدرس‎ 

حديقة عامة а‏ 

PA ملاحظات‎ а 
вада 

دروس مقالیة 2 
жы‏ 
ECEPTO‏ 
مستودع فواکہ 31171 
اسم مكان في عاصمة كوريا :281 
مقبول 40 

كثيرا جدا Ер‏ 


دکان 717 

سعره ثمن 7124 

قريب 71111 

718 Чы) 

یٹھب 711 

ARAE يدرس‎ 
FPE احقيية‎ 

خلیف 21:11 

وسط 718 

718 خریف‎ 
7172 Јо. 
HF ша 
гарите 
717131 еы 
71717 يمتلك‎ 

ملح صویا WF‏ 
ممرضة RA‏ 
ضلع #4 

لون بني 44 
يغيرملايسه BAU‏ 
بغیر طريقة المواصلات 21611154 
تظرتزا 71 

يمرض بالانظرقز١ Забава‏ 
يشكر дер‏ 
بطاطا 2724 

صدفة فجاة 7471 
ثمنء سرا 

يمك 21 

متطابق: متشابهان 11 
مما 1191 

A كلب‎ 

A t 

2171 за 


лаҳ. 
2127 اقطار‎ 

пена 

يطول المدة 217 
کیمتسي(مقبلات كورية مشهورة) DA‏ 
ыо‏ 
بصبح نظیفا Иза‏ 

دون فشل 3۴ 

Жа) 

ва таа 

¥ че 

وې 

يخرج 4711 

цара» 

perpe 

uma. 

Чач يفرع‎ 

Ме] е. 

بعد ذلك له ۱12 

МА السك‎ 5 

يوم 4 

کل يرم sih‏ 

Зя طض‎ 

КУТ 

أخي الصغير МЕ‏ 

42 ж 

м 27 i 

طريق الجنوبیە الاتجاه لجنوبی م38 
ندج а‏ 

طالب» تلميذ МеН‏ 

یوم نهار У‏ 

Уф шь 

أن صيغة للتعبير عن الملكية) Ч‏ 
аз‏ القادمة Wa‏ 

Ч у 

чачаж 


пай کتب فقرامه‎ 
эё d. prda 
ям зы 

غرفة الصف эй‏ 
مواصلات эў‏ 

کوري مغترب 36 ل 
ааа‏ 

يلول شهر تسعۀ PU‏ 
سیا 

FPE pt Jaa 
20141 خط محلي‎ 
4 مەكرونة‎ 

مكان مقسم 5211 

а. 

а 

حلق ائن яо]‏ 

خلال ذلك الوقت азе‏ 
БЕ‏ 

ЗА Аз تلكدإقريب من‎ 
пал аз 

على أي حال айч‏ 
денш»‏ 
agatos‏ 
(و) حرف للف 12131 
دس заз‏ 
завая‏ 
аф‏ 

لول البارحة д‏ 

عرض مسرحي سینما T‏ 
بلقرب من EA‏ 

(سوف أفكر في BARD‏ 
هله السنة اچ 

يوم الجممة BAY‏ 

2111217 да 

مزاج 21 

سائق 2141 


94 49 هوی‎ 
9 йл حرم الجامعة‎ 
чара одо 

طالب جهعی 81.8 

كلية الدراسات Ча шә‏ 
طالب دراسات عليا Чена‏ 
بیت(صیفة الاحترام) © 

ч ж 

يصبح قثرا 81817 

ча 


EES 
Чак. 
Зана موعد غرامي‎ 
кшш 
Ади 

ER وصول‎ 
хаб 
ЕБ 

22 مالء فلوس‎ 
СЕЕ 
EF U خم‎ 
#3 gu 


ча 
Ч معکرونة باردة‎ 

AP ماء بارد‎ 
аза 

Ме» 

Че 

чы) 
СЕСЕ 

Ма 

سنوت 14 

xea أصفر‎ 

لصفر د 

يصفر )عا 

хаа 
каф عرفة للعب‎ 

يخي хаары‏ 
عاطل عن العمل أو يلب 
بلب كرة سلة зда‏ 
ши‏ #9 

жем 

من 7مد 

من (سؤال عن EFDA‏ 
3522 عن الملكية) FPO‏ 
أختي الكبيرة(المتكلم وند) ЗЧ‏ 
الأخت الكبيرة( باستخدام صيغة الاحترام) Y‏ 
«а‏ 

жое 

آخبار ے1۴ 

майы 

RA ika 

х متاخر‎ 

Е 

ЧЧ ам 
qaqan 

чё» 

йш 


عشرة آلاف 54 
чуда‏ 

يصنع 05 

عشرة آلاف ل ч‏ 
لو з‏ 
کر :8 

че 
мыз 


اليس له مذاق зке)‏ 
له مذاق HODU э»‏ 
کل شیر че‏ 

کل يوم ل إا 

Ме کل‎ 

يكذوق طعام حار 2 88 
зам‏ 

AAH ٥£ یشعر بصداع‎ 
зов, 

بعيد 24 

قائمة الطعام 9137 

Чай رستل‎ 

بريد الكتروني ІФ‏ 

أي يوم بالشهر؟ Э‏ 
(تعداد) ki‏ 

كم ہو 

كل و 

важ 

مبهم ؛ غير معروف؛ غير مقهوم SLEG‏ 
حركة 518 

قبمة شمر BA‏ 

зм 

RAO عظام الرقبة‎ а. 


верес 
| el 

حار ا 

لخي الصغير EA‏ 

علوم شرقية 61( د 

جالب شرقی 88 

لحم خنزیر ]32122 

1 2( یمود إلى‎ , вен 

فول صویا م817 

عددان ۴ 

таг 

خلف وراه[ 

ЕСЕ Еи 
22184 يستمعء يأخذ مادة‎ 


رامین (معكرونة جاهزة) аа‏ 
تعدد(تلحیرفات) BHE)‏ 

Bpa شرب‎ 

он قب‎ 

میل(رحدة قياس) Эһ‏ 

Чад ينهي‎ 

"hos 

Ке 


سا 

ча 

يني 844 

وجب ارز ا 

ма ۱9 يقل رز‎ 
Зад 
а 
945 ацы 


رس 
مول کیره مجمع كير ЧЭН‏ 
باس 2( 

محطة باص؛ موقف 211 эй:‏ 
عدد من لوقت» مرة 18 


ма аха 
BAG يرسلء یضیع الوقت‎ 
жду 

ie‏ د 

КЕЯ 

سر 4د 

зан مزدحم‎ 
заха 

Зо» 

We nus 
۴5 дз, 
w 
зра 

меа 

پرسل بريد PA‏ 


مرت 8481 

يوم الخميس а‏ 

خر ممكن R‏ 

الايستطيع» غير مستعد 28111 
فجل یش ۴ 
БӘ‏ 

7214 رک‎ 
yapaa 

اي ما مانوع € ۴ 
Бори‏ 

بب 8 

عفد او 

тыз 
بد(‎ дн یحاول أن‎ 
Гая 

wu 

ЕГУ 

شخص لمريكي ۸۲# +013 
فن £|" 

чала, 
01915181 يعتثرء لىف‎ 
تحت لا‎ 

مش 

ЧЧ موز‎ 

HEZE شاطیء‎ 
"heo 

upee} Jaze 
МОНА موسيقية) کمن‎ а 
МЯ بنطلون‎ 

"tej 

wa 
Wak. 
0:47 شورت‎ 

ta خاتم‎ 

М مقبلات جائبیة‎ 
Ма дан 


قاموس APA‏ يسال ویطلب Эран‏ 


HF جهة شمالية‎ Аа 
لب‎ AÈ ابن عم أو ابن عمة( أقارب)‎ 
tüs ۸8 طاق راع‎ 

лоза дефа шу уш. 
Вал جيل 44 لحم مطبوع‎ 

ыа‏ مطر إلا 

ثلاث لچ Үгү‏ 

ٹلاٹون دقیقۀ 1 ЕГУ амі‏ 
شير ار 409 سکرتیر Ма‏ 

111 غلی‎ зера ena, 

صندوق 2 فیتامینات МЕН‏ 

Мал طتره‎ 343 

Чч сы 4# خس‎ 

121۴2۲ بقرض‎ ү 

че يستعير من‎ Amos 
tagar AENA سندویشات‎ 
4264 شس لون لسر‎ дъ 

та Зза عم الأحياء‎ 
EPG لونه‎ кы яза 
жайгыла ينظف‎ AA عید میلاد(یصیفة الاحترام)‎ 
Ea سریعا‎ AL عید میلاد‎ 
t ati 

بستحم » يأخذ حمام ۸191819 .»21 
کل واحد 2 ۸ اربعة ۸ 

Аш АЕ ثلاثون‎ 
LELES | خدمة ب‎ 

سيول (عاصمة كوريا) ME‏ يشتري ۸1١1‏ 
ستودع کتب АН оа А‏ 

جاتب غربي AR‏ حب: محبة ۸(٣‏ 

هید ل يحب 8۲۳۲ ۸(9 

مطم 4148۷۵ زرجة المدرس АМ‏ 

ثلاٹة А ааа.‏ أربعون АНІ‏ 
غمل وجمه ж Ягад‏ ابریل AHA‏ 
ثلاث ال4 صودا Дад‏ 


قيس ۸± مدير AE‏ 


AA ساعقید‎ 

а‏ لهچ لم 
Але‏ 
وسط المدينة АЧ‏ 
قوق حامض Ач‏ 
تشرين الأول Аа‏ 
AREH y‏ 

۸[ سوق‎ 
А شرق یز‎ 
АЯ аьаа لو‎ а 
ANG يطلب‎ 
АЯ امتحان‎ 

ЯЯ 54 فترة الامتحان‎ 
Ade ма يأخذ الامتحان‎ 
CEECEE 
Запі» 
AE سلسم‎ 
ЕЕ 
аа. 

з‏ له 
а.а‏ 
ағы»‏ 
ач‏ 

إشارة ضونية AES‏ 
لو سمحت RASH‏ 
qa‏ 
Зона‏ 
سل 4121801 
عره 4 

کاقون Вая Ју‏ 
تشرين الثاني 494 
ينقصهاملح 71 
برغب في 281 
رخیص H‏ 

A يستعمل‎ 
apg 


ало 

вал Ае 

ملع 425 

ада 

ts 

еч زبتن‎ 

یضل يديه 4 её‏ 
يتوق аза‏ 
تمتك معي 42318184 
عاصمة E‏ 
чым‏ 

PY صف‎ 

PA سباحة‎ 

سباح 4 وج 
بركة سباحة PAR‏ 
يسبع 49а‏ 

مفكرة جیب FA‏ 

PAUD py 
SA واجب منزلی‎ 
Яа ۳1 يعمل واجبه لمنزلي‎ 
© مشروبات روحیة(کعول)‎ 
RA عبد‎ 
аел» 

خسون 48 

AP سيل‎ 

RI سوبرمارکت‎ 
RIOHA سويرماركت‎ 
۴ عشرون‎ 
23915 пазь 
АЛВА 
лява 
ажа ریاضات‎ 
ехо» 

A مدینة‎ 

ساعة [ھ 

Афга, 


کر زه 

ац 

СТТ 

зе» 

مطعم غربي ФАЯ‏ 

ач يتكلم‎ 
Фаза ка 
СКЕ 

ама 
асва ж) أي‎ 
APA كيف‎ 

صعب 2188 له 

Sun 
СЕСЕ 
лаз 

JA LANL املاوسهلا‎ 
ам 
оаза 
AEn асау ма آختی‎ 
за 

رجہ وچ 

کر 

کرم 1ء چ 
اس یں 
Зем.‏ 

819 44у 

зама! —— 
алы 

“йуз 

أخت صغیرة AEA‏ 
شارن 98 
ара‏ 
عللة لصیف ада‏ 
تحبب وودي(بين الأزواج) ам‏ 
дума я‏ 

аа 


احثمال؛ ریما Oph‏ 
لب ولد H‏ 

opha з, 

ولد :طقل opo]‏ 

يا اله یا ٹھی 17[ 
بوظة Фа В‏ 
جا له 

لیس بعد oja‏ 

°H صیاح أو قطور‎ 
орд 
саны 
Сара 

tE شون‎ 
аы 

لامع الأفمال) RE‏ 
نظرة عست 127 
Фа эы‏ 
MAAL азе‏ با 
یل QBA жар дез‏ 
مرشد دليل Ча‏ 
(هراني) للتين 91014 
с‏ 
الا لیس ما 81 
يعرف يلیم 91 
مناسب ЗА‏ 
за‏ 


لم والدشيء جدة 819111 91 
ابو والدتيء جد ARA‏ 
ады‏ 

ana‏ چو 

за نحن‎ 

شسیة 9 


برد 30 اچ ې 
عملة كورية 9 

яж 

يوم الاثثين UAU‏ 
قوق Я‏ 

RU حزيران‎ ж 
بنك ل2‎ 

вят مشروبات‎ 
BA لام‎ 

жаа 029 منځ‎ 
PAH طم‎ 

де»‏ !هج 

طیب دإ 

كرسي 2174 

علامة الرفع o]‏ 


Зо 


заа 

Зя атат 
аца» 
аҹ سفر‎ 

99 79 дм 
AYA وکالة سفر‎ 


تاریخ 9۷۸۱ 
عمر(صیفة الاحترام) ЗА‏ 
شارین 4 

UG ЗА تمارین‎ 
Яе 81۳۲ بشرن‎ 

عشرة © 

“саш 

AA са. 
заць 

انجلترا 4 

انجليزي 39 

qa as 
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